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Une vraie démarche rse
au coeur de notre entreprise

Driven by a genuine 
csr policy

Depuis 1975, la marque RETHIOTEX® met tout en œuvre pour vous 
offrir les bandes rétro réfléchissantes les plus performantes et 
innovantes pour vos EPI haute visibilité.

Le chemin parcouru depuis la création de la marque 
par Pierre BONNEVIALLE a été riche et passionnant.  
 
La petite PME a su s’adapter aux évolutions de son marché tout en 
conservant ses valeurs fondamentales : écoute, rigueur, créativité, 
expertise, savoir-faire et respect. 

QUALITÉ 
Nous maîtrisons complètement nos certifications ISO et avons mis 
en place un contrôle qualité systématique de nos tissus et transferts 
rétro réfléchissants.

SERVICE 
Nous disposons d’un stock important dans nos ateliers et sommes 
capables de vous livrer directement sur vos sites de production 
partout dans le monde. 
Les matières rétro réfléchissantes RETHIOTEX® peuvent être 
personnalisées grâce à nos ateliers de découpe et d’impression 
textile.

SOUPLESSE 
Nous vous accompagnons dans vos projets, adaptons nos produits 
ou en développons de nouveaux selon vos besoins.

N’hésitez plus, contactez-nous !

HISTORIQUE DE LA MARQUE
BRAND HISTORY
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OEKO-TEX® / CSR

L’amélioration continue est une de nos valeurs fondamentales

Nous mettons tout en œuvre pour optimiser nos process et gagner 
en efficacité afin de se rapprocher le plus possible de notre objectif 
premier : la satisfaction de nos clients.
De même, nous mettons un point d’honneur à marquer les esprits 
sans laisser d’empreintes sur l’environnement et veillons au quotidien 
à assurer la sécurité et le bien-être au travail de l’ensemble de nos 
collaborateurs.

T2S a ainsi obtenu, fin mai 2019, la triple certification ISO 9001 
Version 2015, ISO 14001 Version 2015 et ISO 45001 Version 2018.    
 
La rigueur déployée par l’ensemble de nos équipes nous a 
permis d’être référencés sur la liste officielle des imprimeurs 
labellisés Imprim’Vert® et d’obtenir la certification OEA (Opérateur 
Économique Agréé), permettant ainsi à l’administration douanière 
d’identifier T2S comme un opérateur économique fiable.

Continuous improvement is one of our core values

We make every effort to optimize our processes in order to improve 
efficiency and get as close as possible to our main objective: customer 
satisfaction.
In the same way, we take as a priority to leave our mark without leaving 
any imprint on the environment and take care on a daily basis to ensure the 
safety and well-being at work of all our staff.

T2S thus obtained, at the end of May 2019, the triple certification ISO 9001, 
ISO 14001 and ISO 45001.

The discipline deployed by all our teams allowed us to be included on 
the official list of printers with the Imprim’Vert® label and to pass the AEO 
(Authorized Economic Operator) certification, thus allowing the customs 
administration to identify T2S as a reliable economic operator.
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DEPUIS 1975
SINCE 1975

STOCK 
PERMANENT
PERMANENT 
RESERVE

DÉCOUPE  
SUR DEMANDE
CUTTING ON 
REQUEST

SÉRIGRAPHIE
SILK PRINTING

IMPRESSION 
NUMÉRIQUE
DIGITAL PRINTING

For 45 years, RETHIOTEX® makes best effort to offer your High Visibiliy PPE the 
most performant and innovative reflective tapes.

Since creation by Pierre BONNEVIALLE, RETHIOTEX® lives an exciting trip. 
The small company has been able to adapt to its market’s changes while 
maintaining its fundamental values : listening, thoroughness, creativity, 
expertise, know-how and respect.

QUALITY 
We have a full control of our ISO certifications and we done QC of our 
reflective fabric and transfer films in a systematic way.

STORAGE SERVICE 
We have an important stock in our warehouse and we can directly deliver 
your production sites all around the world.
Thanks to our cutting and textile printing workshops, RETHIOTEX® products 
can be 100% customized.

RESPONSIVITY 
We support you in your projects, adapt our products or develop new ones 
according to your needs.

Don’t hesitate any longer... contact us !

OEKO-TEX® / RSE

OEKO-TEX® & REACH 
Nous sommes en veille constante concernant les mises à jour de la 
réglementation REACH et nous renouvelons chaque année le certificat 
Oeko-Tex® de notre gamme de tissus et transferts rétro réfléchissants 
RETHIOTEX®, ce label garantit l’innocuité des textiles.

TOXICOLOGY 
We are constantly monitoring the REACH regulation updates and we renew 
every year the Oekotex® certificate for our range of RETHIOTEX® retroreflective 
fabrics and transfers. This label guarantees the safety of the textiles.



26 250 CUT

6 7

30 700
Tissu rétro réfléchissant élastique (type 
lycra).

•	EN  ISO 20471 : 30 cycles de lavage 
ménager à 60°C.

•	Grande légèreté.

Idéal pour le sportswear ou les EPI en 
maille.

Reflective fabric with an elastic backing  
like lycra.

•	EN ISO 20471:  30 homewashing cycles 
at 60°C.

•	High lightness.

Perfect for knitted PPE and sportswear 
clothes.

DOMESTIC WASHINGLAVAGE MÉNAGER

Reflective transfer film for fine and precise 
plotter cutting.

•	EN ISO 20471:  30 homewashing cycles 
at 60°C.

•	Easy to set down and washing resistant.

•	Adhesive liner for an easy cutting.

Each shape and slitting is possible, even 
the smallest ones. 

Ideal for reflective comunication tools.

Transfert rétro réfléchissant spécial 
découpes fines.

•	EN ISO 20471 : 30 cycles de lavage 
ménager à 60°C.

•	Facile à poser et résistant au lavage.

•	Liner collant pour une découpe aisée.

Tout type de marquage possible, même 
les plus petits. 

Idéal pour une communication rétro 
réfléchissante.

29 300
Superior quality - homewashing.

•	EN ISO 20471: 65 homewashing cycles 
at 60°C.

•	Good value for money.

•	Easy and durable printings.

Ideal for premium high visibility garments.

Lavage ménager haute durabilité.

•	EN ISO 20471 : 65 cycles de lavage 
ménager à 60°C.

•	Excellent rapport qualité/prix.

•	Sérigraphie facile et durable.

Idéal pour vos vêtements haute visibilité 
de qualité supérieure.

Reflective and elastic transfer film also 
suitable for soft base like lycra.

•	EN ISO 20471: 70 homewashing cycles 
at 60°C.

•	Transfer film = waterproofness, flexibility, 
lightness.

Ideal for high visibility polos and tshirts.

Transfert rétro réfléchissant adapté aux 
supports souples type lycra.

•	EN ISO 20471 : 70 cycles de lavage 
ménager à 60°C.

•	Bande thermocollante = étanchéité, 
souplesse, légèreté.

Idéal pour vos polos ou tee-shirts haute 
visibilité.

26 400

Idéal pour tout vêtement haute visibilité.

•	EN ISO 20471 : 50 cycles de lavage 
ménager à 60°C.

•	Quantités importantes tenues en stock 
– marquage T2S pour une identification 
simple.

Excellent rapport qualité / prix.

Ideal for high visibility garments.

•	EN ISO 20471:  50 homewashing cycles at 
60°C.

•	Huge quantities available in stock.  
T2S back printing for an easy identification.

Good value for money.

29 250 26 250-01
Segmented reflective transfer film.

•	EN ISO 20471: 70 homewashing cycles 
at 60°C.

•	Segmented transfer film = highly 
breathable and light, waterproof, 
flexible.

Ideal for high visibility polos and tshirts.

Bande réfléchissante thermocollante 
segmentée. 

•	EN ISO 20471 : 70 cycles de lavage 
ménager à 60°C.

•	Bande segmentée thermocollante 
= grande respirabilité, étanchéité, 
souplesse, légèreté.

Idéal pour vos polos ou tee-shirts haute 
visibilité.



LAVAGE INDUSTRIEL

EN ISO 20471 ISO 15797

INDUSTRIAL WASHING
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26 800
Industrial washing reflective transfer film.

•	EN ISO 20471: 50 industrial washing 
cycles at 75°C according to ISO 15797 
+ hot tunnel dried 160°C.

•	Tested and approved by several 
European industrial laundries.

•	Transfer Film = waterproofness, flexibility,     
lightness.

Ideal for mesh garments rented and 
industrially washed.

Bande réfléchissante thermocollante - 
entretien industriel.
•	EN ISO 20471 : 50 cycles de lavage 

industriel à 75°C selon ISO 15797 + 
séchage tunnel 160°C.

•	Testée et approuvée par plusieurs 
loueurs de linge européens.

•	Bande thermocollante = étanchéité, 
souplesse, légèreté.

Idéal pour vos vêtements en maille 
entretenus par des laveries industrielles et 
loueurs de linge.

Bande rétro réfléchissante entretien 
industriel.

•	EN ISO 20471 : 50 cycles de lavage 
industriel à 85°C selon ISO 15797 + 
séchage tunnel 160°C.

•	Excellent rapport qualité prix.

Idéal pour vos vêtements en location - 
entretien industriel.

Industrial washing resistant reflective 
tape.

•	EN ISO 20471: 50 industrial washing 
cycles at 85°C according to ISO 15797+ 
hot tunnel dried 160°C.

•	Good value for money.

Ideal for rental garments - industrial 
launderies.

30 020

30 100
The most cost efficient industrial washing 
reflective tape.

•	EN ISO 20471: 70 industrial washing 
cycles at 75°C + tumble drying 
according to ISO 15797.

•	Huge quantities available in stock.

Ideal industrial washing resistant PPE.

Bande rétro réfléchissante lavage 
industriel premier prix.

•	EN ISO 20471 : 70 cycles de lavage 
industriel à 75°C + séchage tambour 
selon ISO 15797.

•	Quantités importantes tenues en stock.

Idéal pour vos vêtements résistants au 
lavage industriel.

26 800-03
Segmented reflective transfer film 
resistant to industrial washing.

•	Segmented transfer film = highly 
breathable and light, waterproof, 
flexible.

•	EN ISO 20471: 50 industrial washing 
cycles at 75°C according to ISO 15797 
+ hot tunnel dried 160°C.

Ideal for breathable mesh garments 
rented and industrially washed.

Bande réfléchissante thermocollante 
segmentée résistante au lavage industriel.  

•	Bande segmentée thermocollante 
= grande respirabilité, étanchéité, 
souplesse, légèreté.

•	EN ISO 20471 : 50 cycles de lavage 
industriel à 75°C selon ISO 15797 + 
séchage tunnel 160°C.

Idéal pour vos vêtements respirants 
en maille entretenus par des laveries 
industrielles et loueurs de linge.



28 531 - 28 532

28 501 - 28 502

NON FEU FLAME RETARDANT

Résistante au feu, dos 100% aramide, 
entretien industriel et ménager.
•	EN 1149 : utilisation en largeur supérieure 

à 50 mm sur vos EPI HV antistatiques.

•	ISO 14116, ISO 11612, ISO 11611 et EN 469, 
à neuf + après 50 cycles d’entretien 
ménager et industriel.

•	EN  ISO 20471 : 70 cycles de lavage 
industriel à 75°C selon ISO 15797 + 
séchage tunnel 160°C.

Idéal pour les vêtements multirisques 
entretenus par des loueurs de linge.

100% aramide backing, flame and 
industrial washing resistant.
•	EN 1149: use on your ISO 20471 certified 

antistatic garments in widths higher than 
50 mm.

•	ISO 14116, ISO 11612, ISO 11611 and EN 469 
as new material  + after 50 cycles of 
industrial washing and homewashing.

•	EN ISO 20471: 70 industrial washing 
cycles at 75°C according to ISO 15797 + 
hot tunnel dried 160°C.

Ideal for multiprotection garments washed 
by industrial launderies.

29 500

29 535
Flame retardant sew on tape, domestic 
and industrial washing resistant.

•	ISO 14116, ISO 11612, ISO 11611 and EN 469 
as new material and after 50 cycles of 
industrial washing and homewashing.

•	EN ISO 20471: 50 industrial washing cycles 
according to ISO 15797 - 70 homewashing 
cycles at 60°C.

Ideal for multiprotection garments.

Bande à coudre résistante au feu : lavage 
ménager et entretien industriel.

•	ISO 14116, ISO 11612, ISO 11611 et EN 469, 
à neuf + après 50 cycles d’entretien 
ménager et industriel.

•	EN ISO 20471 : 50 cycles de lavage 
industriel selon ISO 15797 - 70 cycles de 
lavage ménager à 60°C.

Idéal pour les vêtements multirisques.

10 11

Bande non feu rétro réfléchissante + 
fluorescente jaune / grise / jaune.

•	Largeurs 51 mm et 76 mm - EXISTE EN 
VERSION ORANGE FLUORESCENT.

•	ISO 14116, ISO 11612, ISO 11611 et EN 469, 
à neuf + après 50 cycles d’entretien 
ménager et industriel.

•	EN ISO 20471 : 70 cycles d’entretien 
ménager à 60°C - 70 cycles de lavage 
industriel selon ISO 15797.

Idéal pour les vêtements multirisques et 
de sapeurs-pompiers.

Dos 100% aramide, non feu 
rétro réfléchissant + fluorescent :  
jaune / grise / jaune. 

•	Largeurs 51 mm et 76 mm.

•	ISO 14116, ISO 11612 , ISO 11611 et EN 469, 
à neuf et après 50 cycles d’entretien 
industriel.

•	EN ISO 20471 : 50 cycles de lavage 
industriel selon ISO 15797.

Idéal pour les vêtements multirisques et 
de sapeurs-pompiers haut de gamme.

Bande perforée, dos 100% aramide, non 
feu rétro réfléchissant + fluorescent : 
jaune / grise / jaune.

•	Largeurs 51 mm et 76 mm.

•	Plus léger et respirant.

•	ISO 14116, ISO 11612, ISO 11611 et EN 469, 
à neuf et après 50 cycles d’entretien 
industriel.

•	EN ISO 20471 : 50 cycles de lavage 
industriel selon ISO 15797.

Idéal pour les vêtements multirisques et 
de sapeurs-pompiers haut de gamme.

Bande rétro réfléchissante et fluorescente : 
visibilité de nuit et visibilité de jour.

•	EN ISO 20471 , ISO 14116, ISO 11612,  
ISO 11611 et EN 469 à neuf + après 
30 cycles d’entretien ménager à 
60°C (orange) / 50 cycles d’entretien 
ménager à 60°C (jaune).

•	Impression facile et durable.

Idéal pour les vêtements multirisques et 
de sapeurs-pompiers.

Reflective and fluorescent tape: visible at 
night visible during the day.

•	EN ISO 20471, ISO 14116, ISO 11612,  
ISO 11611 et EN 469 as new material 
and after 30 cycles of homewashing at 
60°C (orange) / 50 Homewashing cycles 
(yellow).

•	Easy and durable printing.

Ideal for multiprotection and fire fighters 
garments.

28 531 AR

28 531 AIR

Flame retardant reflective + fluorescent 
tape yellow / silver / yellow.

•	Width 51 mm and 76 mm - EXISTS IN 
FLUORESCENT ORANGE VERSION.

•	ISO 14116, ISO 11612, ISO 11611 and EN 469 
as new material and after 50 cycles of 
industrial washing and homewashing.

•	EN ISO 20471: 70 homewashing cycles 
at 60°C - 70 industrial washing cycles 
according to ISO 15797.

Ideal for multiprotection and fire fighters 
garments.

Backing 100% aramide, flame 
retardant reflective + fluorescent tape: 
yellow / silver / yellow.

•	Width 51 mm and 76 mm.

•	ISO 14116, ISO 11612, ISO 11611 and EN 469 
as new material and after 50 cycles of 
industrial washing.

•	EN ISO 20471: 50 industrial washing 
cycles according to ISO 15797.

Ideal for premium multiprotection and fire 
fighters garments.

Perforated, backing 100% aramide flame 
retardant reflective + fluorescent tape: 
yellow / silver / yellow.

•	Width 51 mm and 76 mm.

•	Lighter and more breathable.

•	ISO 14116, ISO 11612, ISO 11611 and EN 469 
as new material and after 50 cycles of 
industrial washing.

•	EN ISO 20471: 50 industrial washing 
cycles according to ISO 15797.

Ideal for premium multiprotection and fire 
fighters garments.



NON FEU

Bande réfléchissante thermocollante 
résistante au feu et au lavage industriel.

•	EN ISO 20471 : 60 cycles de lavage 
ménager à 60°C - 30 cycles de lavage 
industriel à 75°C selon ISO 15797 + 
séchage tunnel 160°C.

•	ISO 14116, ISO 11612, ISO 11611 et EN 469, 
à neuf + après 50 cycles d’entretien 
ménager et industriel.

•	Bande thermocollante = étanchéité, 
souplesse, légèreté.

La solution haute visibilité pour vos 
vêtements multirisques en maille.

Reflective, flame retardant and industrial 
washing transfer film.

•	EN ISO 20471: 60 homewashing cycles 
at 60°C - 30 industrial washing cycles 
at 75°C according to ISO 15797 + hot 
tunnel dried 160°C.

•	ISO 14116, ISO 11612, ISO 11611 et EN 469 
as new material and after 50 cycles of 
industrial washing and homewashing.

•	Transfer film = waterproofness, flexibility, 
lightness.

Ideal for mesh multi protection garments.

26 500
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FLAME  RETARDANT

26 501

Segmented flame retardant and industrial 
washing reflective transfer film.
•	Segmented transfer film = highly 

breathable and light, waterproof, flexible.
•	EN ISO 20471: 70 homewashing cycles 

at 60°C - 70 industrial washing cycles 
at 75°C according to ISO 15797 + hot 
tunnel dried 160°C.

•	ISO 14116, ISO 11612, ISO 11611 et EN 469 
as new material and after 50 cycles of 
industrial washing and homewashing.

Ideal for flame retardant BREATHABLE MESH 
garments rented and industrially washed.

Reflective fluorescent and flame retardant 
transfer film. 

•	Transfer Film = waterproofness, flexibility, 
lightness.

•	EN ISO 20471: 40 homewashing cycles 
at 60°C.

•	ISO 14116, ISO 11612, ISO 11611 et EN 469  
as new material and after 40 
homewashing cycles. 

•	Exists in segmented version: contact us.

Ideal for mesh multiprotection and fire 
fighters garments.

Bande réfléchissante thermocollante 
segmentée non feu - résistante au lavage 
industriel.
•	Bande thermocollante segmentée = grande 

respirabilité, étanchéité, souplesse, légèreté.
•	EN ISO 20471 : 70 cycles de lavage ménager 

à 60°C - 70 cycles de lavage industriel à 75°C 
selon ISO 15797 + séchage tunnel 160°C.

•	ISO 14116, ISO 11612, ISO 11611 et EN 469, 
à neuf + après 50 cycles d’entretien 
ménager et industriel.

Idéal pour vos vêtements respirants 
en MAILLE NON FEU entretenus par des 
laveries industrielles et loueurs de linge.

Bande réfléchissante et fluorescente 
thermocollante résistante au feu.

•	Bande thermocollante = grande respirabilité, 
étanchéité, souplesse, légèreté.

•	EN ISO 20471 : 40 cycles de lavage 
ménager à 60°C.

•	ISO 14116, ISO 11612, ISO 11611 et EN 469, 
à neuf + après 40 cycles d’entretien 
ménager.

•	Existe en version segmentée, nous consulter.

Idéal pour les vêtements multirisques et 
de sapeurs-pompiers en maille.

26 500-01 24 800
Tissu rétro réfléchissant gris auto-
agrippant : Brevet Européen exclusif 
(n°1420007.5 du 15/01/2001) de Velcro® 
pour T2S.

•	Amovible : possibilité de lavages 
industriels très rigoureux sans 
détérioration du badge rétro 
réfléchissant imprimé.

•	Tenue parfaite des impressions.

•	EN ISO 20471.

Idéal pour vos marquages rétro 
réfléchissants amovibles.

29 300 POMU*

Self-fastening reflective fabric: Exclusive 
European Patent (n°1420007.5 of January 
2001) from Velcro® for T2S.

•	Removable: possible industrial washing 
without any damages on the reflective 
printed badge.

•	Perfect for printing.

•	EN ISO 20471.
 
Ideal for your removible reflective 
marking.

Reflective tape with POLICE MUNICIPALE 
printing.

•	EN ISO 20471: 65 homewashing cycles 
at 60°C.

•	Exists in blue, red or green + in ASVP 
version.

Ideal for making the Police’s garments.

Bande rétro réfléchissante sérigraphiée 
POLICE MUNICIPALE.

•	EN ISO 20471 : 65 cycles de lavage ménager 
à 60°C.

•	Existe en bleu, bordeaux ou vert ainsi 
qu’en version ASVP.

Idéal pour la confection des vêtements des 
policiers municipaux.

13

Sérigraphie ou impression  
numérique labellisée IMPRIM’VERT®

Silk printing or digital printing with the 
Imprim’Vert® label (ecological label) 

Maîtrise des dossards 
administratifs

Mise à la teinte selon Pantone :  
personnalisation illimitée 

Expertise of administrative 
labels

Pantone tinting:  
unlimited customization 

 * Existe aussi en version thermocollante
* Heat transferred version available



Découpe à partir d’un cm sans minimum de commande. 
Cutting from 1 cm with no minimum order quantity.

ACCESSORIES AND CUSTOMIZATIONACCESSOIRES ET PERSONNALISATION

SHAPE CUTTING: FABRICS AND HEAT TRANSFERS
DÉCOUPE À LA FORME : TISSUS ET TRANSFERTS 
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PASSEPOIL RÉTRO RÉFLÉCHISSANT 
REFLECTIVE PIPING 

Tous nos tissus rétro réfléchissants existent en passepoil pour 
un silhouettage optimal de vos vêtements et accessoires.

All our reflective fabrics are available in piping for an opti-
mal contouring of your garments and accessories.

Passepoils conformes à la norme EN ISO 20471 
 (+ normes non feu selon la matière choisie).

Pipings meet the EN ISO 20471 (+ fireproof  
standards according to the selected material).

REFLECTIVE TAGS
BALISE RÉTRO RÉFLÉCHISSANTE 

INDISPENSABLE POUR L’ORGANISATION DE VOS TRAILS OU COURSES NATURE :  
MEILLEURE IDENTIFICATION DES PARCOURS (JOUR & NUIT)

ESSENTIAL FOR THE ORGANIZATION OF YOUR NATURE TRAILS OR RACES:  
BETTER IDENTIFICATION OF COURSES (DAY & NIGHT)

 Transferts rétro réfléchissants  
de couleur

Colored reflective
transfer films

MODE E
T L

OISI
RS

LE
ISU

REW
EA

R

DÉCOUPE ILLIMITÉE

UNLIMITED CUTTING

Conformes à la norme EN ISO 20471 
(+ normes non feu selon la matière choisie).

Meet the EN ISO 20471 (+ fireproof standards 
according to the selected material).

100% 
PERSONNALISABLES

100% 
CUSTOMIZABLE

DÉCOUPE À LA LARGEUR DE VOTRE CHOIX 
CUT TO THE WIDTH YOU WANT
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UN BALISAGE À VOTRE IMAGE !  
IMPRESSION QUADRI POSSIBLE 

A TAGGING THAT REFLECTS YOUR IMAGE!  
FOUR-COLOR PRINTING POSSIBLE

Indéchirable

Tear-resistant

Double face pour  
une visibilité jour/nuit

Double-sided for day 
and night visibility

Réutilisable

Reusable

Possibilité de 
passepoils rétro 
réfléchissants  

de couleur  
(selon Pantone)

Colored reflective 
piping (specified 

Pantone)

À partir 
d’1 cm

From 1 cm



Z.I. La Vaure - B.P. 20930 - 42290 SORBIERS - FRANCE
Tél. : +33 (0)4 77 53 97 59 | Fax : +33 (0)4 77 53 42 94

E-mail : info@t2s.fr

RETHIOTEX.FR
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Document imprimé sur du 
PAPIER 100% RECYCLÉ 

certifié FSC.
Printed on 100% RECYCLED FSC 

certified PAPER.


